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RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 833/92
af 30. marts 1992 '

om @ndring af forordning (EQF) nr. 1442/88 om ydelse for produktionsirene

1988/89 til 1995/96 af premier for endelig nedleggelse af vinarealer, og om

ophevelse af forordning (EQF) nr. 2239/86 om en felles specifik foranstaltning
til forbedring af vinstrukturerne i Portugal

RADET FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske @konomiske Fellesskab, sarlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet ('),
og

ud fra felgende betragtninger :

Forordning (EDF) nr. 1442/88 (3), anvendes pa nuverende
tidspunkt ikke for Portugal ;

ved forordning (EQF) nr. 2239/86 (°) er der fastsat foran-
staltninger til endelig nedlaxggelse og omstrukturering af
vindyrkningsarealer ;

den ordning med endelig nedlaggelse af vindyrkningsa-
realer, der i henhold til forordning (E@F) nr. 1327/90 (9
anvendes i de andre medlemsstater, er blevet henhert
under EUGFL, Garantisektionen, og fallesskabsfinansie-
ringen er fastsat til 100 % ;

ifelge akten vedrerende Spaniens og Portugals tiltredelse
anvendes bestemmelserne i den falles markedsordning
for vin i Portugal fra anden overgangsetape, og den
generelle nedleggelsesordning ber derfor ogsa gzlde for
denne medlemsstat, dog siledes at det nuverende premi-
eniveau opretholdes for at tage hensyn til de saerlige
strukturforhold ;

Kommissionen godkendte den 7. august 1991 det hand-
lingsprogram for omstrukturering af vindyrkningsarea-
lerne, som Portugal har forelagt, og som skal erstatte den

() EFT nr. C 39 af 17. 2. 1992.

() EFT nr. L 132 af 28. 5. 1988, s. 2. Forordningen er andret ved
forordning (EQF) nr. 1327/90 (EFT nr. L 132 af 23. 5. 1990, s.
23

) EFT nr. L 196 af 18. 7. 1986, s. 1. Forordningen er @ndret ved
forordning (EQF) nr. 3208/88 (EFT nr. L 286 af 20. 10. 1988,

s. 5).
(¥) EFT nr. L 132 af 23. 5. 1990, s. 23.

omstruktureringsordning, der er fastsat i forordning (EQF)
nr. 2239/86;

forordning (EQF) nr. 1442/88 ber derfor @ndres og
forordning (E@F) nr. 2239/86 ophaves; sidstnavnte
forordning forbliver dog i kraft for s& vidt angir de
forpligtelser, Portugal har indgiet i henhold til den —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

I forordning (EQDF) nr. 1442/88 foretages felgende
®ndringer :

1) I artikel 2 indsettes felgende stykke :

»5.  For Portugal fastsettes premierne og belebene
pr. ha séledes:

a) for arealer pd mindst 10 og hejst 25 ar, som er
tilplantet med persningsdruesorter og udger hele
vindyrkningsarealet pd den pégaldende bedrift:
2500 ECU

b) for arealer pa over 25 ar tilplantet med persnings-
druesorter :

— 1000 ECU, hvis det gennemsnitlige udbytte pr.
ha ikke er over 20 hl

— 1600 ECU, hvis det gennemsnitlige udbytte pr.
ha er over 20 hl, men ikke over 25 hl

— 2200 ECU, hvis det gennemsnitlige udbytte pr.
ha er over 25 hl, men ikke over 30 hl

— 2800 ECU, hvis det gennemsnitlige udbytte pr.
ha er over 30 hl, men ikke over 50 hl

— 3500 ECU, hvis det gennemsnitlige udbytte pr.
ha er over 50 hl, men ikke over 90 hl

— 5000 ECU, hvis det gennemsnitlige udbytte pr.
ha er over 90 hl, men ikke over 130 hl

— 6200 ECU, hvis det gennemsnitlige udbytte pr.
ha er over 130 hl, men ikke over 160 hl

— 6 500 ECU, hvis det gennemsnitlige udbytte pr.
ha er over 160 hl
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c) for arealer tilplantet med sorter, der for den pégzl-
dende administrative enhed er klassificeret som
spisedruer eller som béde spisedruer og persnings-
druer:

— 5500 ECU, hvis der er tale om pergoladyrkning

— 3500 ECU, hvis der er tale om en anden dyrk-
ningsmetode end pergoladyrkning.

De i stk. 1, litra b) og c), fastsatte beleb forhejes med
300 ECU pr. ha, hvis de pagzldende arealer udger hele
det af ansegeren tilplantede vinareal.«

2) I artikel 7, stk. 1, tilfejes folgende tekst:

»Portugal kan nedsztte de i artikel 2, stk. 5, fastsatte
beleb, hvis producenten, der anseger om premie for
endelig nedlaggelse, er medlem af et vinkooperativ
eller en anden vindyrkersammenslutning. 1 s fald
nedszttes premien hejst med 7 %, og det beleb, der

svarer til denne nedsattelse, udbetales til kooperativet
eller sammenslutningen.«

3) I artikel 20 tilfejes folgende led:

»— forordningens anvendelse i Portugal,«.

4) Artikel 22 udgir.

Artikel 2

Forordning (EQF) nr. 2239/86 ophaves. Bestemmelserne
i denne forordning forbliver dog galdende for de forplig-
telser, Portugal har indgdet inden narverende forordnings
ikrafttreeden inden for rammerne af ordning for endelig
nedleggelse af vindyrkningsarealer og inden den 7. august
1991 inden for rammerne af ordningen for omstrukture-
ring af vindyrkningsarealer.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft pd tredjedagen efter
offentliggerelsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 30. marts 1992.

P4 Rddets vegne
Arlindo MARQUES CUNHA

Formand



